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tot tiintettek el a masodik vilaghaboru idején. A pragai egyetem 1654-t6l
1918-ig a Karoly-Ferdinand nevet viselte. 1882-ben az egyetemet cseh és
német részre osztottak, ami tiikr6z6dott a hallgatok osszetételében is.

Az egyetem legrégebbi kataldgusai 1752-bél, ill. 1754-b6l szarmaz-
nak. A katalogusokat az un. intézményi tanulmanyi igazgatdk, ritkab-
ban az egyes karok professzorai vezették. A katalogusokat évfolyamon-
ként tartottak nyilvan, amelyek a hallgatok alapveté személyes adatait
(név, csaladnév, esetenként nemzetiség, sziiletési hely, tanulmanyi el6-
menetel szemeszterenként) tartalmaztdk. 1848 utdn torvény, 1850 utan
pedig az iskolai rendtartds is pontositotta a katalégus-vezetés modjat, ily
modon tobb informaciot tartalmaztak az egyes diakokrol (életkor, val-
lasi hovatartozas, lakohely, sziiletési hely, az apa neve, hivatasa, lakhelye,
Osztondija, latogatott el6adasai...), mindez német nyelven, szemeszte-
rek szerint tortént. A kutatast neheziti, hogy a katalégusokbdl nem lehet
kiszdmolni, hany hallgat6 végezte el sikeresen az egyetemet. Az 1850
el6tti idészak hianyzé adataira kozvetett forrasokbdl nyert informaciok
utalhatnak (pl. a zsid6 lakossdgra vonatkozo6 1723 és 1811 kozotti nép-
szamlalasi adatok).

A zsid6 lakossag korében nagyra becsiilték az orvosok szakértel-
mét. 1781 el6tt a zsid6 szarmazdsu diakok italiai és német egyetemeken
tanultak ki az orvostudomdnyt. A pragai egyetem orvosi karanak elsé
zsid6 szarmazasa anszolvense Beer Joss volt, aki 1784-ben iratkozott be
és 1788-ban végezte el az egyetemet. Az orvostudomany mellett a jog
képezte az érdeklddés targyat. A pragai egyetem elséként végzett zsidd
szarmazasu jogasza Raphael Joel volt, akinek doktorrd avatasa 1790-ben
oriasi tarsadalmi ellendllasba {itkozott és csupan egy honap késéssel, a
korményzosag kozvetlen beavatkozasa révén valdsulhatott meg.

Kimerité informacidokat nyujt a karok hallgatdinak osszetételér6l
az 1850-1851-es tanévben kezd3d6 6téves intervallumrol vezetett kata-
logus: pl. a bolesészettudomanyi karon az 8szi félévben 66 hallgatobol
7 zsid6 szarmazasa (10,61 %), az orvostudomanyi karon 319 / 46 (14,
42 %), a jogi karon 766 / 25 (3, 26%) tanult. A katalégusok adatai egy-
értelmien bizonyitjak, hogy a zsid6 lakossag érdeklédési korében a jogi
és az orvosi kar allt, amelyeken a zsid6 hallgatok szama folyamatosan
emelkedett. 1848-1849 utan megkezdddott a zsidé lakossag egyenjo-
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gusitasa. A német nyelv mellett cseh nyelven is folyhatott az oktatas,
tovabbad zsid6 szarmazasu professzorok is tanithattak az egyetemeken és
mar nem csupan héber nyelvet.

Figyelemre mélté a zsid6 hallgatok szocidlis statusza is. Mig a keresz-
tény didkok a katalogusok szerint a legkiilonfélébb tarsadalmi rétegekbol
kertiltek ki, addig a zsid6 szarmazasu didkok nagy része a keresked6k fiai-
bol allt 6ssze, a legkisebb szamban pedig a rabbik és a tanitok gyermekei
képviseltették magukat.

A pragai egyetem zsid6 hallgatéinak nagy tobbsége Csehorszag
teriiletérdl és foként Pragabol szarmazott, ezt kovette Morvaorszag,
Magyarorszag (f6leg a mai Szlovéakia teriiletérdl), ritkdbban Bécs, ill.
Németorszag.

A kutatast nehezitette az anyakonyvek, katalégusok és mas forra-
sok hidnyos volta, de a kutatasi témaval kapcsolatban szamos tjabb vizs-
galati modszer is felmeriilt, pl. a tanulmanyozott helyzetnek mas, kiil-
foldi egyetemekkel valo egzakt médon megvaldsuléd 6sszehasonlitasa is.

Csdszdri Eva

Dobrudzsai németek (1840 — 1940) — torténeti képben
és irodalmi metszetben
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A sokaig alig is szamon tartott dobrudzsai német szorvany-koldnia
az erGsebb létszamu Krimi-félsziget kornyéki és besszarabiai németek
kirajzasabdl jott létre. Ezek sem sokkal korabbi keletti etnikai szigetek:
az oszman hatalomtdl elhéditott régiokba a carok a 19. szazad elsé évei-
ben, illetve az 1810-es évektdl fogadtak foldmiiveld német telepeseket,
akik két-harom nemzedék alatti vagy késébbi szaporulatanak feleslege
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keresett helyet maganak déli iranyban, a Fekete-tenger melléki tér-
ségben a Duna-delta alatt. Lényegében csak dtkeltek a folyén. A mul-
tietnikus, bar meglehetdsen gyér lakosu Dobrudzsa (az 6kori ,,Scythia
Minor”, majd a kozépkori Bolgar Birodalom része) akkor még az osz-
man hodoltsaghoz tartozott. Felszabadulasa az 1878-as berlini szerzg-
déshez kapcsolddik, s akkor zommel, az 1912/13-as balkani haborukat
kovetSen pedig egészében Romania része lesz. Eredetileg egy keskeny
déli sav az onallova lett Bulgaridhoz tartozott, iddig azonban a német
betelepiilés csak elenyészé részben hatolt be. Az orosz nacionalista bel-
politika tetézése (eredeti telepes-kedvezmények megnyirbdlasa, kultu-
ralis oroszositas) ujabb lokéseket ad a kirajzdsnak az 1870-es, majd az
1890-es években. A Harmadik Birodalom ,,népiségpolitikai” kalkulaci-
o6iban ez a telepes kisebbség is ,,fenntarthatatlannak” mindsiil, és 1940-
ben a Molotov-Ribbentropp paktumhoz idézitve, Romanidval kotott
megallapodas alapjan megszervezésre kertil a kivonasuk - egy idében a
besszarabiaiakéval és a bukovinaiakéval. A kivont 1étszam 15 ezer koriili
nagysagrendet képviselt, ami a szazadeleji amerikai kivandorlassal mar
lecsokkent szamu népességet jelentette.

Az északrol torténd attelepedés kezdetben elszort egyedi probal-
kozasok talajan és késébb is mindennemd atfogdbb szervezettség nél-
kiil folyt gazdatlan teriiletek, irtdsok birtokba vételével. A Porta csak
késobb latott neki némi szabalyozasnak. Az elsé pionirok torok vagy
arumén falvak szélén telepedtek meg, 6nalld telepiilések csak késébb
alakultak ki. A roman idészakban esetenként bojarok fogadtak ujabb
telepeseket. Régiokozpontjuk Konstanca még igencsak vidékies varosa
volt. Egymastdl gyakran tavol esé telepiiléseiken évtizedekig egymastol
is elszigetelten éltek és munkalkodtak. Sokaig megoldatlan maradt az
Uj nemzedékek iskolaztatasa: a téli iddszakokban egy-egy tdjékozottabb
paraszttdl sajatitottak el a betlivetés, a szamolas készségeit. Rendszere-
sebb oktatds — nagyobb létszamu helyeken - utébb a templomhoz, ima-
hazhoz kapcsoléddan folyhatott. A roman politika idé multan, parhu-
zamosan az 6vezet roman etnikai feltoltésével, bevonta a régiot az allami
iskolahaldzatba, am ez egyaltalan nem kedvezett az anyanyelvi okta-
tasnak. A romdn iskola parhuzamaban végképp a pardkidra maradt az
anyanyelvi foglalkozas.
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Ami a hitéletet illeti, az egyharmad résznyi romai katolikus népes-
ség az oszman korszakban a ruszei székhelyli nikapolyi piispokség,
késdbb pedig a bukaresti érsekség, a dontéen lutheranus vallast tobbségé
a besszarabiai eredeteken keresztiil pedig mindvégig Berlin ala tartozott.
A lutheranusok égisze alatt létesiilt 1892-ben Konstancaban egy jelentds
kiildetést betolté német maganiskola. A népesebb kézpontokban id6vel
néhany nagyobb templom is felépiilt, a telepiilések zomét illetéen azon-
ban a kiviil-beliil szerényen kialakitott imahaz volt jellemz8. A kozélet
visszamaradottsagara jellemzé adat: a foldmiivel6 lakossag elsd telepes
szovetsége csak az I. vilaghaboru el6estéjén, 1913-ban alakulhatott meg,
melynek tevékenysége a habort utan nyert nagyobb lendiiletet.

Romania hadba szallasa 1916-ban az antant oldalan stlyos zokke-
nékkel jart egyiitt a dobrudzsai németek szamara: a teleptilések vezet6it
a kozponti hatalmak allampolgaraival egyiitt internaltdk, betiltottak az
anyanyelv hasznalatat, allami feliigyelet ala helyezték a konstancai isko-
lat, a német telepes kozvagyont zar ala vették mint ,,német birodalmi”
tulajdont. A visszassagoknak az 6vezet német-bolgar-torok megszallasa
vetett véget. A végs6 német vereséget kovetden a telepes-ellenes intéz-
kedések szerencsére nem ismétlédtek meg. A dobrudzsaiak végil is
egyenesen nyertek a gy6ztesek oldalan 4ll6 roman allam teriileti gyara-
podasaval: ,,kozos fedél” ala keriiltek az 1j Nagy-Romadnia millios 1ép-
tékl (erdélyi, bansagi, bukovinai, besszarabiai) németségével, utobbi
vonatkozasban még a gyokereikhez is visszatalalva. Az erdélyi szaszok-
kal egyébként a roman-magyar hataron at mar korabban is érintkeztek:
hozzajutottak a szasz sajtohoz, talalkoztak a szdsz polgarsag gazdasagi,
turisztikai stb. érdeklédésével. Helyi szervezetiik mindinkabb megerd-
sodve 1931-ben csatlakozott a romaniai németek orszagos szovetségé-
hez. Létrejott helyi sajtojuk, megindult kulturélis megszervezddésiik.

Nagyobb , felvirdgzas” azonban igy sem jutott osztalyrésziil a telepesek-
nek. Egyre tobben fold nélkiil maradtak, nehezedtek az eszkozbeli fel-
tételek. Mindinkabb osztottak az anyaorszagba torténd visszatelepedés
elképzelését, ami mar kozvetleniil a habora utén felmeriilt. A nemzeti-
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szocialista heviilet(i birodalmi propagandanak helyi korifeusai segitsé-
gével Dobrudzsaban végképp nem sok eréfeszitésébe keriilt a lakossag
telkészitése a sziil6fold elhagyasara. Ezt mindvégig ellenezte a bukaresti
érsekség, mert ragaszkodott katolikusaihoz. Kisebbségi korok egy része
is féltette ,népiségi” bazisat, s felvetették, hogy a dobrudzsaiakat tele-
pitsék at Erdélybe, ebbdl viszont a szaszok nem kértek. Végiil maradt a
visszafogadas a Birodalomba. A régota érlel6d6 szandék hatarozottsagat
példazta egy masfél ezres csoport kiutaztatasa mar 1938/39-ben, melyet
a legraszorultabb csaladokbol valogattak ossze. A tobbiek - a tulajdo-
nok csereértékét szamba véve és a falukozosségek egyben tartasanak
igéretével — 1940 novemberében keriiltek sorra. Telepiiléseik egyik nap-
rél a masikra kitiriiltek. Zimonyig hajéztak a Dunan, onnan vasuton
jutottak tovabb a Birodalom iranydba, de a peremeken egy-két évet is
vesztegeltek ideiglenes felvevd tadborokban. Végallomasul a naci haborus
vezetés els6 helyen a megszallt Lengyelorszagbdl kiszakitott, félmagyar-
orszagnyi (1918-ig részben német fennhat6sag ald tartoz6) Warthegau
korzetét jelolte ki valamennyi visszatelepitendé keleti-délkeleti német
sziget kivont lakossaganak a Baltikumtol a Balkdnig, hogy megalapoz-
zak a teriilet német etnikai jellegét a birodalmi terjeszkedés szamara.
A letelepitést a foldonfutéva tett lengyel parasztsagtol elkobzott haz-
telkek, foldek atruhazasaval kivantak eszkozolni. A kedvezményezettek
nem bantdk, hogy falusi kornyezetbe keriilnek, nem is vagytak volna
iparosodottabb, bel-német vidékekre. Az itt juttatott javak épp csak nem
feleltek meg a veszteségek csereértékeknek, és a falukozosségek egyben
tartdsardl szo sem volt. Az elhagyott hazat most mar mint ,elveszett
paradicsomot” sirattak. Azt is észre kellett venniiik, hogy masok elvett
tulajdonat kapjak meg. Raadasul a kovetkez6 1épés a férfinép besorozasa
volt - a Wehrmachtba vagy éppen az SS-be.

1945 januarjaban a keleti front visszaforduldsa nyoman sor kertilt
a helyben maradtak fejvesztett menekiilésére nyugati iranyban. Ha
valakit a mozgdsitas nem ért el idejében, éveket varhatott, mire az 4j
Lengyelorszag hatdrai koziil kimehettek a tobbiek utan. 2-3 ezer dob-
rudzsai németet viszont, akik Warthegau helyett cseh-morva f6ldon
nyertek reménybeli letelepedést, a helyreallitott csehszlovak allam visz-
szairanyitott Romdnidba, am otthagyott portdikat addigra elfoglaltak
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a Dobrudzsa 1jboli kettéosztasat kovetd bolgar — roman lakossagcsere
(craiovai szerz6dés, 1940) menekiiltjei. Nekik innen kellett még egyszer
utra kelniiik anyaorszagi befogadasuk érdekében. A dobrudzsaiak ter-
mészetesen most sem feltétlentil keriilhettek egyiivé. Warthegau mene-
kiiltjei sziikségképp szétszorodtak, jutott belélik a leendd Kelet- és
Nyugat-Németorszag kiilonbo6z6 régidira egyarant. Kisebb résziik ugy
gondolta: meg sem all az amerikai kontinensig. Nyugat-német tertile-
ten belil végiil dél felé mozogtak, és legalabb részben sikertilt tomo-
riilniiik a Neckar-menti Heilbronn (Baden-Wiirttemberg) kornyékén,
ahol Heilbronn varosa utobb védnokséget is vallalt 1950-ben megalaki-
tott ,honfi-szovetségiik” (Landsmannschaft) f616tt. Ebb6l az NDK-ban
rekedt b6 2 ezer személy természetszertileg kimaradt. Az évtizedek
sordn megfogyatkozd létszammal mar fenntarthatatlan egyesiilés 1985-
ben csatlakozott a hasonl6 besszarabiai szervezethez. Az Amerikaba sza-
kadtak vagy a Romaniaban rekedtek felszivodtak a tagabb gyokérkort
kisebbségi, majd a tobbségi kornyezetbe. Dobrudzsan beliil 1989 rend-
szervaltasa pillanataban még sértetleniil, esetleg ortodox atoroklésben
megtalalhatd volt a kitelepiilt kozosség egy-egy temploma. A temetSk
megOrzését jo ideig egy-egy tehetésebb visszalatogatd csoport szponzo-
ralta. A konstancai iskola visszakertiilt felekezeti tulajdonba, és talalkozd
pont jelleggel, konyvtarral stb. — az orszdgosan is erésen megfogyatko-
zott romdniai németség ,,demokratikus férumanak” rendelkezésére 4ll.
A teriileten 1989 utan szamlalt ,,német” lakos azonban csak igen ritkan
a volt telepes népesség maradéka.

A dobrudzsai németség évtizedeken keresztill faradozott a napi
megélhetéséért, nem sok lehet6sége volt a helyi miivel6désre. Szellemi
taplalékat a hitélet, a hozott népszokasok, a népdal-6rokség apoldsa
adta. A szazadfordulotdl kezdve jut el koriikbe egy-egy szebeni, bécsi
kalendarium vagy ujsdgpéldany. Az 1916/18. évi német megszéllas
katonai igazgatasa, amely német ujsagot is kiadott (Dobrudscha-Bote),
varatlan alkalmat teremtett vilaguk elsé felmérésére (Bilder aus der
Dobrudscha, Constanca, 1918), amit hamarosan kovetett Paul Traeger,
ugyanez iddben terepszemlét tarto foldrajzi iré addig ismeretlen torté-
neti dokumentumokkal megttizdelt konyve (Die Deutschen in der Dob-
rudscha, Stuttgart, 1922). Mindez azonban kézkinccsé ott helyben nem
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valhatott. A nagy-roman éraban a kozos tdjékozodas szempontjabol
el6relépést jelentett a besszarabiai német lap kétheti Dobrudzsa-mellék-
lete. Egy sziik értelmiség a roman iskolazas jovoltabol azonban csak a
kitelepiilést kozvetlentil megel6z6 id6szakban jelent meg. A régio-ko-
z0sség tudata maga paradox médon pedig az anyaorszagba visszatért
telepes-emlékezet sikjan, a visszapillantasban formalodott ki. Ennek
dokumentdlasara évkonyv-sorozataval (Jahrbuch der Dobrudschadeuts-
chen, 1956-1977) az, a még Bukarestben diplomézott honfitars vallal-
kozott, aki az anyaggytijtést (szovegdokumentumok, fényképek) mar az
6hazaban megkezdte, és az anyag kimentését megszervezte (Otto Klett,
1910-1976). Egy reprezentativ vélogatas késébb honismereti kézikonyv
formaban 1985-ben jelent meg (Heimatbuch der Dobrudschadeutschen
1840-1940). A gyftijtés utobb fiatalabb munkatdrsak dltal hangzé-doku-
mentumként rogzitett interjiianyaggal egésziilt ki, melyet archivdlt a Frei-
burgban székeld kelet-eurépai német néprajzi intézet (Institut fiir Volks-
kunde der Deutschen des ostlichen Europa). Folyamatos organumot
a szovetség 1947-t6l adott ki (Rundbriefe, majd: Der Dobrudschabote,
1977-2008).

A kiilonbozé kiadvinyokban kozolt vagy esetleg még nem publikus
dokumentumok eleven tiikrét adjik az egykori dobrudzsai német létezés
hétkoznapjainak és iinnepi pillanatainak vagy éppen a viszontagsdgos
befejezés kiizdelmeinek, csaloddsainak. Az emlékezés €l6 forrdsai mdra
természetesen mdr elapadtak, 1ij megismerés csak torténeti kutatds keretei
kozott remélhetd. Az anyaorszdgi vagy a romdniai német germanisztika
még messze nem meritette ki a témdt, dsszefoglalé munkdk még jo ideig
nem vdrhatdk.

A dobrudzsai német telepes-élet korabeli megismeréséhez az erdélyi szdsz
irodalom is hozzdjdrult Adolf Meschendorfer (1877-1963) brasséi koltd,
iro, nemzedékének vezetd képviselGje jovoltabol. Meschendorfer 1935-ben
megjelent Der Biiffelbrunnen (,A bivalykut’) cimii onéletrajzi jellegii regé-
nyében ugyanis kozponti szerepet szdn az arrafelé vezetd titja sordn megélt
tapasztalatanak. Az I. vilaghdboru el6tt jatszodo cselekmény féhise bras-

Nemzeti és etnikai kisebbségek torténete 21

soi illetdségii fiatal tandr, az iré alakmdsa, akit torténetesen a ndsziitja
visz az immadr tengeri fiirddhellyé fejlédé Dobrudzsdaba. Az ifju pdr szal-
lasa az erdélyi sorgydrtdsban élre tor6 apos egy tehetdsebb faluban meg-
vdsdrolt paraszthdza.,,Bivalykut” magdnak a falunak a neve (torok elne-
vezése szerint: Mangea Punar), csakhogy ezt a hatdrdban valésan létezd,
0si itatohelytdl kapta, amely az elbeszélo szemében a tdj egész torténeti
szimbolikdjat is hordozza. A falu és a sziikebb-tdigabb kornyék regénybeli
leirdsa olyannyira valésdaghii, hogy esetenként nemcsak jol behelyettesit-
heté a kései emlékezésekkel, de seregnyi tdrgyszerii nyomjelzét is kindl a
kései kutatds szamdra. A szerz6 minden bizonnyal, éspedig figyel6 szem-
mel, valamikor, vagy tobbszor is valéban bejdrta a régiot. Az utleirdsszerti
dokumentdcié regénybeli értelmét viszont sajdtos, a megirds vagy foganta-
tds idejére (1933?) vallo szemléleti bedgyazdsa adja meg.

Az utazo par a sivar préri, legjobb esetben a szines-kaotikus keleti
bazar megtapasztalasara szamit Dobrudzsaban. Mindkettét megtapasz-
taljak, am - a vegyes etnikai kornyezet alapvet6 apolatlansaganak, civi-
lizacios visszamaradottsaganak diametrélis ellentéteként — meglepetten
fedezik fel a német telepes falvak , kulturfolényét”. A centrdlis eurdpai
haladottsag eléretolt bastyajaként jelen levé német erkolcs, szorgalom,
igényesség szembeallitasa a kornyezettel egyszeriben kolonialista szine-
zetet Olt, ami 1914 el6tti nézetben a feltorekvd, a magyar hatarokon at
kelet felé kikacsinté szasz burzsodzia reményeit vetiti ki a régiora, ahol
egyébként vallalkozé kedvii magyar orvossal, vandorboltossal is talal-
kozni. Ugyanez a kolonialista latdsméd 1930 utdn, az ujranyiladozo
birodalmi német politikai perspektiva vonzasaban pedig 6sszekapcso-
16dik a német faji ,,kiildetés”-tudattal, 6hatatlanul érintkezve naci-ideo-
légiai felhangokkal. A dobrudzsai német jelenlét ebben a szemléletben
- szomszédos régiokkal egyetemben - szerencsés hidf6allas az aldast
igéré Ossznémet terjeszkedés szamara, amivel Gsi jogon ujra birtokba
veheti egykor gotok, gepidak és mds german torzsek dltal uralt vége-
lathatatlan délkeleti tajat. A gyakorlati politika akkoriban ezt mar nem
igy latta, a keleti terjeszkedést az északabbra fekvé lengyelorszagi ten-
gely mentén favorizalta. Hasonlé germdn ,elézmények” szinhelyeként
egyébirant Erdély is megjelenik a regény jo masfél ezer évre visszate-
kinté multidézésében. A 19. szazadvégi, 20. szazadeleji szasz értelmi-
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ség egy részének german folytonossagelmélete a maga csalhatatlansa-
gaban vetekszik a ddko-roman kontinuitaselmélettel. Ennek er6teljes
megnyilatkozdsa a szasz fajtdjanak szenvedéllyel elkotelezett fiatal tanar
litomdasos beszéde a brass6i Honterus-Gimndzium mindenkor varosi
eseménnyé szélesedd tinnepélyén. Az el6id6k fantaziavilagaba meriilé
képzelet szinterén mintha a dobrudzsai t4j 6si tartozékaként bemutatott
bivalykut maga is az egykori german multat idézné.
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Ddniel GAZSO
An endnote definition for diaspora studies

The purpose of this paper is to provide an explicit definition of the diaspora concept. As
the term diaspora has become more and more popular nowadays, its meaning has been
stretched too far. To avoid conceptual confusion about this matter, the paper will summarize
the development of scholarly discourse to establish criteria allowing the reader to distin-
guish diaspora from other types of macro-communities. The interpretative explanations of
the constituent criteria of the present definition will show how diaspora studies contribute to
the long awaited emergence of a framework for relating the global, the national and the local.

Eszter HERNER-KOVACS
Theoretical frameworks for the studies of diaspora politics

Governmental toolkit of diaspora engagement practices have proliferated in the past 20-30
years considerably. However, as academic research on diaspora politics has mainly focused
on case studies, the theoretical frameworks for comparative studies have evolved only very
recently. The paper summarizes these recent results of theoretical implications of diaspora
politics, with special attention to two researches: Ragazzi’s typology on diaspora politics
based on a multiple correspondence analysis with a sample of 35 states, and Gamlen’s
study on the motivations of diaspora engagement of 70 countries.

Gabriella HERMANN
Diaspora politics. Different aspects of the concept and its lessons
for the Hungarian research

In recent years, both politics, as well as social sciences have turned towards diaspora
communities with renewed interest, although with little exception, few efforts have been
made to synthetize the international scholarship of the last ten years and applying it for
the Hungarian diaspora’s political practices. With this article my purpose is to make one
step towards this aim. The theoretical structure presented here does not focus on home-
land or receiving country of the diaspora communities, but on the diaspora politics
diaspora’s political practices on its various aspects. Based on the theoretical approach of
Michael S. Laguerre and Eva @stergaard-Nielsen, the numerous dimensions of diaspora
politics are illustrated — where possible — by the practical examples of the triadic rela-
tionship between the Hungarian and other countries’ governments and the Hungarian
diaspora. Hopefully this approach will contribute to the further exploration of the Hun-
garian diaspora practices.



